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Anotace

Cilem této prace je nové vytvarné pojeti literarniho dila "Stastny Princ”
irského spisovatele O. Wilda. Teoreticka c¢ast seznamuje se Zivotem autora,
obsahem a aktuélnosti zvoleného ndmétu a vyuzitim podobnych naméta v praxi.
Pojednava téz o dosavadnim ilustraénim zpracovani zminéné publikace a
poukazuje na tvorbu nékolika pfednich umélcd, v niz jsem nalezla inspira¢ni
podnéty. Praktickd c¢ast seznamuje s postupem prace; tvorbou navrhti, uzitou

grafickou metodou a zhotovenim leporela.

Abstract

The main objektive of the submitted thesis is a new artistic conception of
the literary work entitled "The Happy Prince” written by an Irish writer Oscar
Wilde.The theoretical part focuses on the author's life, the kontent and currency of
the selected topic, as well as on the employment of simile topics in the pedagogice
practice. The thesis also introduces the existing illustrative interpretation of the
aforesaid publication and revers to the works of several well - known artists
which inspired the author.The practical part defines the working procedure,
creation of designs, application of graphic arts methods and creation of the

concertina book.
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Kapitola 01 Uvod

Ma diplomova préce usiluje o nové ilustracni pojeti literarniho dila "Stastny
princ” irského spisovatele Oscara Wilda. Pohadky a pfibéhy provazi Zzivot
kazdého jedince a zatim, co obsah byvéa podobny, méni se forma jejich zpracovani.
Pii mé praxi v oboru Vytvarna vychova na ZUS Vitézslava Novéka v Jindfichové
Hradci, byly pravé pohddky hotovou studnici ndpadt a inspirace, nehledé na to,
Ze tento namét se u déti (1. stupné urcité), setkava se znacnym nadSenim a
tspéchem. Pravé v dobé konani své praxe jsem se rozhodla "Stastnému Princi”
dat nové vytvarné pojeti a formu leporela. Pf¥ibéh, kterym se hodldm zabyvat, je
multizdnrové dilo, ve které se snoubi prvky klasické pohadky s dramatem a
satirou. Vzhledem k jeho hojnym prekladtm, 1ze soudit, Ze neztraci na své oblibé

a jeho obsah stale oslovuje dnesni generace.



Kapitola 02 Oscar Wilde a "Stastny Princ"”

Oscar Wilde (vlastnim jménem Oscar Fingal O’Flahertie Wills Wilde)
narozeny 16. 10. 1854 v Dublinu, proslul jako anglicky dramatik, prozaik, basnik,
esejista. Uspésné absolvoval na univerzitich v Dublinu (Trinity College) a na
Oxfordu, obor Klasicka filologie. Manzelstvim s Constance Lloydovou mél
zajistény bezstarostny finanéné zabezpeceny zivot. Oponoval pfisnym pravidldm
a morélce v tehdejsi seSnérované viktorianské Anglii. Na jeho literdrni tvorbu a
zpusob zivota mély vliv dekadentni nazory (literarni dila Rosettiho, Baudelaira,
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...), s nimiz se seznamil v dobéch svych studii. Zemfel 30. 11. roku 1900 v Pafizi.

V obdobi nouze a tvrdé préace vytvoril soubor pohddek nazvany "Stastny
princ a jiné pohadky”. Pti jejich tvorbé se neinspiroval jiZ existujicimi prameny. Ve
Wildové svété ne vzdy vyhraje dobro a zlo neni poraZeno. V jeho rukopisech
prosvita jemnad ironie a hotkost, zavéry mivaji naivni nabozenské vyusténi, které je

zde ovsem pouzito za pouhym uméleckym literarnim tGcéelem.?

Stastny princ je idedlni prototyp "wildovych pohadek”. Hotka, poeticka,
ironii protkana kritika spole¢nosti. Kromé tohoto, pro Wildeho typického,
rukopisu, je zde citlivé podan ptibéh dvou "postav”, jez jsou jadrem vypraveéni.
Dalo by se ¥ici, Ze cela pohadka, je vlastné rozhovorem sochy "Stastného Prince” a
vlagtovky. Soucitny "vievidouci” Stastny Princ je zde pohybovym omezenym
statickym prvkem, jehoZz silné altruistické tuzby naplni vlastovka. Oba se tak
v jistém smyslu, pod vzadjemnym vlivem stavaji jednim celkem, ktery méni zivoty
jinych, at uz na kratkou ¢i dlouhou dobu. Jak je jiz zminéno, pfestoZe je tato
pohadka od zakladu Wildovym, ni¢im neinspirovanym, literarnim dilem, da se
zde pfesto naleznout i par zajimavych odkazfi, at jiZ na jina literarni dila (napft.

¢ast, ve které vystupuje, chudéd prodavacka zapalek - viz Prodavacka zdpalek od

TWILDE, O., Idedlni manzel, s. 129 - 130.
2WILDE, O., Stastny princ a jiné pohadky, s. 104., 106.



Hanse Christiana Andersena), nebo na autoriv osobni Zivot (socha Stastného
Prince byla zhotovena na pocest jistého nejmenovaného "stastného”prince, zijictho
v nevédomé sladké zabezpecené blaZenosti, jehoz duSe, byla uvéznéna v téle
sochy a vystavena nepfili§ ptivabné realité skute¢ného svéta. I Oscar Wilde zakusil
ve svém Zzivoté oba extrémni body, od chvil nejvétsiho Stésti, po nejvétsi bidu).
Piibéh je i ptes svij dovétek vnazvu... "Stastny princ a jiné POHADKY”,
vicezdnrovy. "Pohadka“je tak vesmés satirou i dramatem a vrukou dalsich
interpretd se miize stat i né¢im jinym. Toto literarni dilo (i autor sdm) neustéle
oslovuje dalsi ¢tenare, soudé dle cetnosti jeho prekladd a hojnosti a rozmanitosti
ilustrativnich podéni. DnesSni doba cerpa ze starych zdroja, at osvédcenych ¢i
zapomenutych a pravé zde se projevuje skute¢nd hodnota dél, at z oblasti

literarni, vytvarné, filmové, a jiné....



Kapitola 03 Literarni rozbor namétu Stastny Princ

Celkova charakteristika

Dilo v sobé snoubi prvky klasické pohddky, satiry a dramatu. Jedinec,
v tomto p¥ipadé Stastny princ, nestarajici se o svét kolem néj, je potrestan a jeho
duse je uzaviena v téle sochy, jez mu byla vystavena na pocest, jako ideél
stastného clovéka. Ze svého piedestalu shliZzi na nedokonaly svét, pred kterym
vzdy zaviral oci, ale ackoliv touzi véci napravit, je bezmocné uzavien. Teprve
setkdni s Vlastovkou mu wumozni vykoupeni. Autor nardzi na socidlné
nevyrovnanou spole¢nost a moralni pokrytectvi své doby. Oscar Wilde narazi na
to, jak je dtlezité zajimat se o svét okolo sebe, nebyt naprostym otrokem své doby

a predevsim pecovat a starat se o své blizni.

Déj a kompozice

Doba a misto, v nichz se pfibéh odehrava, jsou nespecifikovani, ¢asové

rozmezi ale ziejmé odpovida, dobé, v niz O. Wilde Zil.

Do nejmenovaného mésta prilétd na podzim Vlastovka a hledajice misto na
piespéni, usidli se u nohou plaéici sochy Stastny Princ. Ned4 ji to a zepta se, co ho
tak trapi. Stastny princ ji fekne pravdu o svém Zivoté a o svété plny nezajmu,
sobectvi a hotké nespravedlnosti, na ktery shlizi ze svého piedestalu. Pozada
Vlastovku, aby prostifednictvim drahokamf, jeZ ma zasazeny v ocich a jilci mece,
pomohla lidem, kterych Zelel nejvice. Vlastovka se nechavéa opakované premluvit,
skvosty z jeho téla sochy vyjme a zanese je k dotyénym osobam. Chudé svadlené,
stradajicimu dramatikovi a malé prodavacéce zapalek. Nakonec Princ ze sebe
neché sloupat zlato, kterym je pokryty a skrze Vlastovku jim obdaruje "své" chudé
lidi, hlavné zebravé déti. Stastny Princ je diky své obéti slepy a tak snim
Vlagtovka z@stdva. To uz ale nastava zima a Vlagtovka umira. Stastnému Princi

pukne srdce a tim jeho druhy Zivot kon¢i. Radni nechévaji jeho sochu strhnout,



protoze jiz nesplituje estetické tcely a dohaduji se, na pocest kterého z nich se

postavi nova.

Pfibéh ma dvé rozli¢na ukonceni, dle jednoho si Blth poruci jednomu ze
svych andélti, aby mu z onoho meésta pfinesl dvé nejvzacnéjsi véci, coz je télo
mrtvé Vlastovky a Princovo puklé olovéné srdce. V druhé verzi Bith poZaduje, aby
Vlagtovka navzdy zpivala v rajské zahradé a Stastny Princ mu v Jeho zlatém

mésté vzdaval chvéalu.

Jazyk a styl
Styl vypraveéni se déli na dvé poloviny. Vlastovéiny obdarovavajici vypravy jsou
prokladény jejimi rozmluvami se Stastnym princem. Jazyk je jednoduchy,
snadechem lyri¢na, hlavné v pasdzich, ve kterych jsou popsany lokace a
atmosféra mist, kterymi Vlastovka proléta a v ¢astech, kdy vzpomind na Zivot se
svymi blizkymi v Egypté. Nékdy je zde citit jemné ironie, hlavné v tsecich, kde

~s s

figuruji radni a jedinci nalezici ke "vzdélané vysoké tfidni kasté".

Postavy

Stastny Princ: socha, dfive jemny a citlivy muz krélovské krve, Zijici cely Zivot
v paléci s vysokou zdi, pfes kterou neni vidét nedokonaly Sedivy svét. Po své
smrti je jeho duSe uvéznéna v téle sochy, shlizejici na mésto svrchu, tedy z mista,
odkud Stastny Princ nemtze pied ni¢im zavftit své oci.

Vlastovka - Jednoduse smyslejici postava, s velkou empatii. Od svych druhi je
odlisnd skrze svou zvédavost a zdjem o véci, o néz se jeji druhové nestaraji.
Napftiklad jeji atypicka laska k Rakosnickovi (v jiné verzi ke tftiné)a Stastnému

Princi. Tyto jeji vlastnosti nakonec pfinesou jim obéma naplnéni.
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Kapitola 04 Dosavadni ilustrativni pojednani "Stastného

prince”

Tento ndmét jiz prosel ¢etnyma rukama ceskych i zahrani¢nich ilustratort.

Spole¢nym rysem jejich tvorby je jejich naivni poeti¢nost a lehké jednoduchost.

Nejstarsi dohledanou ilustraci tohoto ndmétu je vytvarné provedeni z roku
1888, jehoz autorem je Walter Crane3(obr. 01). Jedna se o statickou celostrankovou
perokresbu. Stastny Princ stoji na svém piedestalu s hlavou lehce otodenou
k Vlastovce, jez mu poletuje okolo ramen. Vlastovka stejné jako néktera jind
zvifata a rostliny, jez v pfibéhu vystupuji, jsou O. Wildem li¢ena stejné jako lidské
bytosti a proto se jejich ,ndzev”“stava jejich ,jménem”. Obdobné feSeno to byva

napt. v bajkéach.

Z dalsich vyhledanych zahrani¢nich publikaci jsou nejvyraznéji pojednana

tato dvé dila:

Jedna se o "The Happy Princ and Other Stories by Oscar Wilde” s ilustracemi
od Peggy Fortnum, zroku 19774Text je hojné dopliiovany drobnymi
perokresbami. V knize jsou ¢tyfi celostrdnkové barevné ilustrace jednoduchého
expresivniho charakteru, z nichZ jedna se ndmétem vztahuje k nasemu pfibéhu.
Znéazoriiuje Vlastovku letici nad méstem. V doprovodnych kresbach se autorka
zabyva motivem zuboZzenych déti, véetné nestastné postavy prodavacky zépalek
(obr. 02) a lehce naértnutym malym "portrétem” Stastného Prince. Celek ptisobi

svézim lyrickym dojmem.

Druhé publikace nese nézev "The Happy Princ and Other Stories”, konkrétné

jeji tfeti vydani z roku 1994, jiz vytvarné pojednal dansky ilustrator a grafik Lars

3 WILDE, O., The Happy Prince and Other Tales. Illustrated by Walter Crabe and Jacomb Hood.
©2011[online], cit. 2. dubna 2013 Dostupné z:

http:/ /www.elysiumpress.com/pages/books /5077744 / oscar-wilde/ the-happy-prince-and-other-
tales

4+ WILDE, O., The Happy Princ and Other Stories, s. 2
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BoSAZz na vyrazny barevny piebal, se vni pravidelné stfidaji ,cerno-
bilé”celostrankové grafiky (specializoval se na techniku leptu) s doprovodnymi,
umisténymi nad ndzvy jednotlivych pfibéhti. Jeho tvorba je podobného
charakteru, jako tvorba Peggy Fortnum, nicméné jeho kresebny styl je statického,
avsak hravého jemné humorného charakteru, ktery, i pres urcitou hotkost
nékterych pribéht, ukazuje ¢tenaftim détskou pohadkovou stranu Wildova svéta.
Povidka Stastny Princ obsahuje dvé ilustrace, celostrankovou a dopliiujici.
Celostrankova ilustrace namétové pojednava o sose Stastného Prince "shliZzejici”
slepyma oc¢ima na mésto pod sebou, zatimco Vlastovka v pozadi nadéluje lidem
jeho dary (obr. 03). Na namésti stoji placici prodavacka zapalek. Ze Stastného
Prince, jenZ je mirné natocen jejim smérem se sklonénou hlavou, mame dojem,
jako by ji naslouchal. Doprovodna kresba opétovné fesi motiv Vlastovky letici nad
méstem, zjehoz stfedu vyéniva socha Stastného Prince. Lars Bo mne svym

vytvarnym pojetim pfibéhu zaujal a stal se tak ¢aste¢né i jednou z mych inspiraci.

Jednim =z dal$ich podnétit kmé vlastni praci, je malebné expresivni
ztvarnéni Stastného prince, jehoz autorkou je Ivica Kroglakova. Publikace,,Stastny
Princ”z roku 1965, je jednim ze dvou slovenskych vydani nakladatelstvi Mladé
Leta v Bratislavé.6 Oba vytisky, kazdy pojednany jinym umélcem, mam v amyslu
zde ptedstavit. Tvorba Ivici Kroslakové mne oslovila svoji jednoduchou avsak
rafinovanou pfimocarosti.Vyjevy nemaji jednotny formaét, lemuji text po strané,
mnohdy se jedna o detail v hornim ¢i dolnim rohu. Jsou zde zpracovany tradi¢ni
motivy jako vyfez se sedici chudou Svadlenou a nemocnym ditétem (obr. 04), i
opétovné vytvarné podani nestastné prodejkyné zapalek. V detailech se casto
objevuje Vlastovka, ktera ptibéh zahajuje i ukoncuje. Co zde chybi, je zpodobnéni
hlavni postavy, i kdyz artefaktd, jez k ni odkazuji, se zde nachazi vice nez dost. At
se jednd o detail "Princovych o¢i” v podobé dvou safirti, oloupané platky zlata
z jeho "téla”, & jeho olovéné hotici srdce. Tézko ¥ici zda absence podoby Stastného

Prince je autor¢inou snahou, probudit ¢tendfovu fantazii, s tim, Ze s hrdinou, jenz

5 WILDE, O., The Happy Princ and Other Stories, s. 2
6 WILDE, O., gt’astny’ princ, Mladé Leta, Bratislava 1965
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nema "vrchni obal” se lépe ztotoznime, nez sjiz danou formou. A pravé tato
myslenka podnitila moji vlastni tvofivost a zménila jeji kurz. S problematikou
ztvarnéni Stastného Prince, jsem se té% zaobirala, jeji uplné opominuti jsem
vyloutila, nicméné myslenka - Stastny Princ, coby "vytvarné Seda eminence

prostupujici celym piibéhem, le¢ zaroven nepfitomna”, mne upoutala.

Druhym vytvarnym autorem pojednavajici "mladsi” vydani Stastného
Prince nakladatelstvi Mladé Letad zroku 1988, je Klara Smidova.”Jeji malby se
vyznacuji stroze kolorovanou, chladné odtazitou barevnosti. Kromé dvou
drobnych doprovodnych motivh k pfibéhu, zahrnujicich detail Vlastovky a ruce,
svirajici v zobdku safir, neboli "Princovo oko”, vytvofila i oboustrannou ilustraci s
Princovym "portrétem”(obr. 05). I zde ma hlavni postava nekonkrétni povsechné
naznacené rysy, na rozdil od konkrétni, jemné, propracované vlastovky. Je zde
vyuzit kontrast bronzového teplého téla sochy a studeného modravého pozadi,
v némz se da uzfit silny vitr pohravajici si s listim, rozboufené mote a i princv

plast zaroveni. Celek ptisobi lehce, oteviené a nezacastnéneé.

Nejstarsi z ceskych ilustrovanych publikaci, je vytisk, jez vydalo
nakladatelstvi Jana Leichtera v Praze roku 1941, respektive tieti vydani s kresbami
Prokopa Leichtera.!K nasemu piibéhu se vztahuje jeden ¢ernobily celostrankovy
v¥jev, s tstiedni dvojici, sochou Stastného Prince stojiciho zady k nam a hledici do
dali na mésto (obr. 06). Vlastovka se mu vznasi nad hlavou, pfipominajici ukazatel
smétujici k Princem stfezenému méstu. Jan Leichter klade ve své ddraz na cisté,
misty az geometricky ¢isté a pfesto misty hravé, linie. Diislednd utazena kresba je
prosycena mékkym a néznym svétlem, takze vysledek ptasobi klidnym

harmonickym dojmem.

Roku 1947 znakl. Jana Amose Vernera vzesel dalsi "Stastny Princ” s

prebalem a celostrdnkovou ilustraci Jana Kontipka.’llustrace na hlavni strance je

7?WILDE, O., gt’astny’ princ, nakl. Mladé Leta, Bratislava 1988
8 WILDE, O., gt’astny’ princ, 3. vydani, nakl. Jana Leichtera, Praha 1941
9WILDE, O., gt’astny’ princ, nakl. Jana Amose Vernera, Darikovice 1947
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provedena technikou linorytu a pojednava znamy dstfedni namét, tj. ,Stastny
Princ stojici nad méstem na svém podstavci.” Vlastovka mu sedi na ruce, drzici
rukojet mece. Obé postavy na sebe vzijemné hledi, vedou spolu ,rozhovor”.
Celek ptisobi obdobné néZzné hravym statickym dojmem, jako vytvarny styl jiz
zminéného Larse Bo. Tyka se to i jeho druhé grafiky, vyvedené v technice leptu.
Ta se zaobira soucasné dva ndméty. V dolni ¢4sti je vyobrazen ztrapeny dramatik,
v okamziku, kdy se pfed nim na stole objevi darovany safir (princovo oko).
Mladik nejevi znamky, Ze by si néceho povsiml, je piili§ ponofeny do svych
starosti. Spolu s nim je v mistnosti Vlastovka, jeZ tam vletéla otevienym oknem. I
ta jim zlstava nepovsimnuta. V horni ¢asti ndmétu je poprvé zpracovédna i ¢ast
Vlastovéina zivota. Jednd se o jeji vzpominky na zimy travené se svymi druhy
v Egypté, o kterych se Princi v pfibéhu ¢asto zminuje (obr. 07).

Vv s

proti tradiéni vystavbé scény s jednajicimi hrdiny zacal pracovat snaznakem,
atmosférou a poetickym detailem.19,Jeho” ét’astn}’/ Princ zroku 1947'neni
vyjimkou. Autor zde barevné vyobrazil, at jiz v celostrankovych ¢i doplikovych
ilustracich, ndméty, kterymi se jini nezaobirali a leckdy jako by ignoroval ¢asti
pfibéhu, které jiz mnohokrate pojednané byly. Autor zde naptiklad vymezil
prostor v celostrankovych ilustracich motivu stradajicich déti, jeZ jsou pozdéji
obdarovani platky =zlata zPrincova téla a spokojenym hrajicim si détem
v nastavajici zimé na konci pfibéhu. VsSe je prostoupeno nostalgickou, nékdy
hotkou jindy sladkou, atmosférou. Publikace obsahuje tfi oboustranné ilustrace a
Sest celostrankovych, vztahujicich se kjedné ze dvou hlavnich postav a to
k Vlastovce. Na prvni obrazové dvojstrané je Vlastovka, jak poletuje nad fekou u
Tttiny, které se dvoii. Namét je vyobrazenim jejich namluv, respektive jejich
konce, nebot' Vlastovka Tttinu opousti a chysta se letét do Egypta za svymi druhy.
Scéna je jakoby zalita mirnym sluneénim svétlem a je tak tedy v ostrém kontrastu

s druhym oboustrannym vyjevem, ve kterém Vlastovka prolétd noénim meéstem a

10 STEHLIKOVA, B., Souc¢asna ilustrace détské knihy, s. 34
11 WILDE, O,, St’astny Princ”, nakl. Artia Praha 1947
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v zobacku nese ,,Princovo oko”. V obou pfipadech byla Vlastovka pfitomna jako
hlavni aktér, nicméné ve tretim a poslednim je zndzornéna, jako v piipadé
ilustrace Jana Kontipka, ¢astjejich vzpominek na sluneény a Zhnouci Egypt.
Konkrétné se jednd o kupce prevazejictho na velbloudovi své zbozi pres
rozpédlenou poust. ,Egypta” se dotykaji postupné jesté dvé celostrankova
vyobrazeni zachycujici atrzky zjejtho vypravéni, konkrétné se jedna o pasaze
zminujici se o ,,Zlutych lvech ocima jako zelené beryly” a , trpaslicich pygmejich plujicich

%4

na listovych lodkach”.1> Na dalsich dvou obrazech se Vlastovka vznasi u lodnich
stozar(i a prolétd nad vSete¢nymi vykulenymi vrabci. Ota Janecek se témto
ndmétim, tykajicich se Vlastovéina Zivota vénuje zevrubnéji, nez tolik obvyklejsim
motiviim, popisujicich ustfedni d¢j, jako Vlastov¢ino ,nadélovani” chudé
$vadlené, hladovému a zmrzlému dramatikovi, ¢i zubozené prodavacce zapalek.
Ale i zde se vyskytuje zdvére¢na scéna rozlouceni (obr. 08), jeZ je umisténa i na
piebalu na knihy. Stastny Princ je, spolu s touto scénou, zpodobnén jesté na
dalsich dvou celostrdnkovych vyobrazenich. Jeho rysy jsou jen lehce nacrtnuté,
nekonkrétni a vSeobecné. Je to obdobny pfipad vytvarného vyjadfeni hlavni
postavy, jako ten, ktery mne zaujal u Ivici Kroslakové. Stejné jako v jejim podani, i
tady se vyskytuje nékolik prvkdi, véetné zminénych mlhavych portrétt,
odkazujicich na Prince. Vétsinou jsou provazané s Vlastovkou (nesouci rubin
z Princova mece ¢i platky zlata z jeho téla), ktera nas provazi v celostrankovych i
drobnych doprovodnych ilustracich celou pohddkou. Vymyka se tvodni vyjev, na
kterém je zpodobnén ,cely” Stastny Princ na svém obvyklém mist&, nicméné
ackoliv je moZzné spatfit jednotlivé vrstvy jeho odévu, na kterych jsou jesté patrné
detaily vysivanych vzort, jeho tvar ziistava ukryta ve stinu klobouku. I zde je tedy
¢tenati svym zptisobem umoznéno, vytvoiit si v predstavach ,svého” Stastného

Prince.

12WILDE, O,, St’astny Princ a jiné pohadky, s. 12, 14
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Dal$im autorem, jenz vytvarné pojednal ,Stastného Prince” je Ludék
Mandsek. Zminuji vydani z roku 1985.13Ludék Mandések vyzdvihl oba dilezité
protagonisty v pfibéhu ve tfech poeticky naivnich celostrdnkovych ilustracich.
Pfi¢emz Vlastovka je opét pritomna ve vSech namétech. Jeden z nich, je z hlediska
vybraného motivu, obdobny, jako motiv Ota Janecka. Jednd se o scenérii
Vlastovky poletujici u lodniho stozaru. Ilustra¢ni tvorba Ludka Mamaska je
meékka, lyrickd, misty az ornamentdlni a vice zaméfena na peclivé vykreslené
detaily a méné na atmosféru a emoce. Tyka se to i dalsich dvou jeho naméth:
portrétu Stastného Prince a Vlastovky v protititulu publikace a celostrankové
ilustrace li¢ici opét jednu z ¢asto vyobrazovanych situaci vztahujici se k tstfedni
dvojici, coz je Vlastovka krouZici okolo sochy Stastného Prince (obr. 09). Z této

publikace, kterou vlastnim od détstvi, jsem si , vypujcila” text pro své leporelo.

Vydéani Stastného Prince zroku 1994, jehoz textovy obsah vytvarng
doprovodila Katefina Stencloval4, je posledni, které zde predstavim. Piistup
Katefiny Stenclové k nasemu piibéhu je naprosto odlisny od ostatnich, zde
uvedenych autori. Vypravéni je provazeno ,souborem” celostrankovych
abstraktnich maleb. Vyskytuji se v nich i konkrétni symbolické prvky, znichz
nejcastéji zobrazované je srdce (obr. 10). Mtze byt opét pouzito jako odkaz na
olovéné srdce Princovo i Zivé Vlastov¢ino a tézit z podobnych principd, jako
v piipadé Ivici Kroslakové a Oty Janecka. Nicméné se tento ndmét objevuje i u
ostatnich pfibéhti, takze mtize poukazovat na vSudypfitomnou lidskost a lasku v

pohadkéch Oscara Wilda.

13WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohddky, nakl. Albatros 1985
14WILDE, O., Stastny Princ a jiné p#ibéhy, nakl. Kentaur/ Polygrafia a.s. Praha 1994
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Kapitola 05 Stastny Princ na radiovych vinach, jevisti a

filmovém platné

Literarni dilo Oscara Wilda oslovilo nahravaci i filmova studia a proto se

dnes miiZeme se , Stastnym Princem” setkat i v jiné, neZ psané formé.

26. prosince roku 1936 uvedla spole¢nost Columbia Workshop rozhlasové
drama ,The Happy Prince”v rezijni adaptaci Irvinga Reise. Hudebni doprovod

vytvofil Bernard Herrman.!>

O pét let pozdéji, roku 1941 byl ,Stastny Princ” obdafen hlasem Binga
Crosbyho. Zaznamové album vzniklo v produkci spoleénost Decca Records za

rezie samotného Orsona Wellese.16

U nés roku 2007 vzesla z nakladatelstvi Tympanum audiokniha ,,§t'astny’

Princ a jiné pohddky”, jejiz literarni obsah namluvil Jifi Ornest.1”

Roku 1969 na Novém Zélandé vznikla na motivy Stastného Prince rockova

opera v podani hudebni skupiny La De Das.18

A konetné, roku 1974 v Kanadé, ziskal ét’astn}’/ Princ podobu
kratkometrazniho animovaného filmu. Snimek reziroval Michael Mills, hudbu
slozil Ron Goodwin. Hlasy hlavnim postavam propujc¢ili Christopher Plummer a

Glynis Johns.1?

15 WIKIPEDIA, The Happy Prince © 2013[online], cit. 15. dubna 2013.

Dostupné z: http:/ /www. En.wikipedia. org/wiki/Columbia_Workshop

16 WIKIPEDIA, The Happy Prince© 2013[online], cit. 15. dubna 2013

Dostupné z: http:/ /www. En.wikipedia. org/wiki/ The_Happy-Prince_and_Other_Tales

17 TYMPANUM AUDIOKNIHY, Stastnyj Princ a jiné pohddky© 2007[cd-rom]

18 ELSEWHERE, The Happy Prince by The La De Das© 2013[online], cit. 15. dubna 2013

Dostupné z: http://www.elsewhere.co.nz/music/1562/the-happy-prince-by-the-la-de-das-emi-
reissue-2005/

19 CESKO SLOVENSKA FILMOVA DATABAZE, The Happy Prince © 2013[online], cit. 15. dubna
2013Dostupné z: http:/ /www.csfd.cz/film/20710-happy-prince-the/
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Roku 1999 vznikl dalsi animovany TV film, jehoz tvlircem je Anthony Bell.
Stastného Prince namluvil Ed Koch a Vlastovku Cindy Lauper. Piib&éhem nas

provazi Robert Guillaume.20

Roku 2003 vznikla v Japonsku na tento ndmét, velmi volné zpracovana,
hrana seridlova adaptace Kéfuku no 6ji (Stastny Princ). Jejim tviircem je Rytichi
Inomata. 2!

I dnes je namét ,Stastny Princ” stale aktudlni. Z planovanych

muzikdlovych a divadelnich adaptaci, chystanych na rok 2013, zminim

muzikdlovou adaptaci Vincenta Kennedyho.??

20 INTERNET MOVIE DATABASE, The Happy Prince © 2013[online], cit. 15. dubna 2013
Dostupné z: http:/ /www.imdb.com/title/tt0272648 /

21 INTERNET MOVIE DATABASE, Kéfuku no 6ji© 2013[online], cit. 15. dubna 2013
Dostupné z: http:/ / www.imdb.com/ title/tt0433499 / combined

22 AN GRIANAN THEATRE, The Happy Prince© 2013[online], cit. 15. dubna 2013
Dostupné z: http:/ /angrianan.ticketsolve.com/shows/873491649/events
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Kapitola 06 Inspirac¢ni zdroje

06. 01 Jiri Trnka

Prvnim jménem a inspiraénim zdrojem zaroven, ktery bych zde chtéla
uvést, je Jifi Trnka. Byl ,typem renesancniho charakteru, jenz zasdhl do oblasti
malby, kresby, ilustrace, grafiky, loutkéfstvi, plastiky a animovaného filmu.”235
jeho tvorbou jsem se setkala jiz jako dité, at uZ se jednalo se o jeho ilustrace
v knizkach ,Pernikova chaloupka” ¢i ,Pohadky tisice a jedné noci” ¢i loutkové
filmy, ,Mrazici“, ,Bajaja” a ,Osudy dobrého vojaka Svejka”, které jsem
s nadSenim sledovala. Pokazdé mé dokéazal oslovit a vtahnout do svého snového,
poetického a néZného svéta. Inspirovana jsem byla hlavné jeho osmi
celostrankovymi barevnymi vyjevy v publikaci ,Spalicek verséi a pohadek” (obr.
11). Kazda kompozice je, nezavisle na textu, sama o sobé vypovidajici a uzavfena.
Pisobi na ¢tenate divadelnim, dramatickym dojmem, podnécujicim jeho fantazii.
Podobné, jako u Oty Janecka, se zde pracuje s atmosférou a ndznakem. Tvorba
Jittho Trnky se vzdy fidila jeho mottem: ,Uméni je dobré, kdyz mluvi ke
kazdému. Jde tady o myslenky, a ty nikdy nejsou pouze ceské, ty jsou vzdycky

jenom lidské.”24
06. 02 Adolf Born

Tvorba Adolfa Borna mne, stejné jako u Jitiho Trnky, provéazela od détstvi.
At jiz jako vedernitek ,Mach a Sebestovd” (obr. 12), nebo jeho zndmé ilustrace
v détskych knizkach, které jsem cetla. Adolf Born, grafik, kreslif, karikaturista a
ilustrator, se vryl do paméti lidem, skrze svlijj nezaménitelny vytvarny humor,
ktery nés k jeho obrazim pfitahuje, jako plamen mtry. Adolf Born mne seznamil
s myslenkou, Ze vytvarny svét, ktery se cCasto prezentuje détem, nemusi byt

v oV

dokonaly. A to dokonaly v kazdém smyslu. Ze v,,nedokonalé“realité, v niz Zijeme,

2 AUGUSTIN, L. H,, Ji#i Trnka, s. 14
2 AUGUSTIN, L. H., Jifi Trnka, s. 3
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se ,urcitd dokonalost” a stésti da najit takeé. Cerna a bila, ¢isté dobro a vyhranéné
zlo, je v jeho tvorbé zapomenuto a je nahrazeno ohromnou paletou humorné sedi.
Z vytvarného hlediska to pro mne znamenalo, Zena jednu véc se zkratka da divat
z vice thlt pohledu. Problém nemusi byt nutné problémem, jediné mozné feseni
¢i pfistup neexistuje. Do jeho svéta velmi radi vstupujeme, i kdyz to, jak podotkl
Miroslav Hornicek, , nent rdj, kviili kterému bychom vsichni spolecné konecné zacali Zit

ctnostné, abychom méli na pobyt v ném ndrok.”?>
06. 03 Kamil Lhotak

Dalsim tvtircem, jehoz vytvarny styl na mne zaptsobil, je Kamil Lhotak. Mé
prvni obeznameni s praci tohoto umeélce probéhlo skrze publikaci , Vyndlez zkizy”
od spisovatele ]. Verna (obr. 13). Jeho svét je jeden veliky kontrast naplnény
civilnosti i romantikou, vécnosti a fantazii, nostalgii i humorem.2¢ Jeho ilustrace jsou
naplnény lehkosti a nekone¢nym klidem, ktery divaka pohladi na dusi. Uz, kdyz
jsem zacala skicovat své prvni ndvrhy, méla jsem v tmyslu, své dilo obdafit

podobné budovanou atmosférou.
06. 04 Josef Vachal

Posledni autor, jehoz tvorba, mne pfi vytvafeni vytvarnych predloh pro
Stastného Prince nejvice ovlivnila, je Josef Vachal. V tomto ptipadé mne oslovily
jeho malifské prace a kolorované kresby, nesouci vétsinou symbolicky,
pochmurné lyricky obsah. Za zminku stoji trojice jeho kreseb: Pldri elementdlni (obr.
14)a cyklus Lidskd komedie, Bozi komedie a Dibelskd komedie.?’Uz kdy?, jsem si za své
téma, volila ,Stastného Prince”, védéla jsem, Ze mé ztvarnéni Wildovy
~pohadky”, az tak pohddkou pro malé déti nebude. Ve své praci jsem se rozhodla
uchopit tento motiv po svém a pti zkouméni umélecké tvorby Josefa Vachala, jsem

nasla vhodné vytvarné podnéty pro svoji praci.

»STEHLIKOVA, B., Adolf Born, s. 6. (Miroslav Hornicek, tvod v katalogu vystavy: Adolf Born,
Bratislava 1985)

26 STEHLIKOVA, B., Ilustrace, s. 20

27 KOTEK, J., Neuchopitelny Josef Vachal, obrazova pfiloha
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Kapitola 07 Vychozi podnéty k tvorbé ilustraci, analogie

s jinymi tvarci

Leporelo "Stastny Princ” obsahuje 11 celostrankovych ilustraci. Vybrané
ndmeéty predstavuji zlomové body pribéhu. Nékteré z nich byly jiz nékolikrate
vytvarné pojaté a jiné naopak opomenuté. Néazvy jsou prfimymi citacemi
z publikace "Stastnyj Princ a jiné pohddky”, zroku 1985, jiz vydalo Albatros,
nakladatelstvi pro déti a mladez v Praze. Z této publikace jsem prevzala text, ktery

v leporelu provazi mé vytvarné motivy.

Vytvareni navrhi:
e Namét ¢. 01:, Pak uvidéla sochu na vysokém sloupu™?8

Pfi utvareni tohoto motivu jsem vysla z jiz existujicich vzort.
Stastny Princ stoji na svém piedestalu a k jeho noham ptiléta Vlagtovka.
Jedna ze dvou nejhojnéji zobrazovanych scén "setkani’. Stejnym
ndmétem se zaobird i nejstar$si dohledana ilustrace tohoto ndmeétu,
kterou vytvotfil jiZ zminény autor Walter Crane. Na titulni stranu pouzili
tento motiv Lars Bo a Jan Kontipek, detaily jejich vytvarného pojednani
hlavniho pfebalu jsem pojednala v Kapitole 03 a konkrétni ukéazky
zatadila do obrazové piilohy. Tento namét je prvni celostrdnkovy obraz,
hned po titulni strané samoziejmé, ktery ctendf, spatii. Vlastovka
s Princem jsou at jiZ pfimo ¢i nepfimo vyobrazeni vSech mych kresbach.
Stézejni dvojici jsem umistila na diagondlni kompozici, uzavienou
zobou stran obéma hlavnimi postavami, z nichz Vlastovka zaujima
piedni plan a socha Stastného Prince se rysuje v pozadi. Pozornost jsem

zvlasté vénovala budovani atmosféry pomoci kresby a pred tiskem jsem

28 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 8
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se pii vytirdni barvy sousttedila jen na vybrand mista tak, aby podstatné
prvky (Vlastovka s Princem), byly spojeny a umocnény svétlem. Tento
postup jsem pouzila i u dal$ich vyjevli, zvlasté u téch, u kterych jsem
chtéla umocnit emociondlni aspekt. Tento motiv jsem zpracovala jesté

dvakrat, s jednou interpretaci vas zdhy obezndmim.

e Namét ¢. 02: , Tam se usidlim,...”?9

Tato scéna zahajuje samotny piibéh. Je to viceméné jemné
odleh¢eny vytez z pfedchoziho motivu. Vlastovka, jiz jsem opét
umistila do popiedi, pfilétda k Princovu podstavci. Ustfedni jadro
namétu jsem opét vystavéla na diagonéle, nicméné opacného sméru.
Svételnost je umirnénd a rovnomeérnd. Pro zac¢atek samotného vypravéni
jsem usilovala o vytvoreni nenaro¢ného svétlého vyjevu. Zvlasté, kdyz
nasleduje po dramatické a tmavé titulni ilustraci. Tato scéna ma svij
praptivod v drobnych doprovodnych kresbéach, obsahujicich vétsinou

letici Vlastovku.
e Namét ¢. 03: ,Proc tedy plices?”30

Setkani Stastného Prince a Vlastovky byvéa &asto zpodobnéno
klasickou formou, ve které Stastny Princ shliZi na "své" mésto a k nému
priléta  Vlastovka. Tato hojné vyuzivand podoba, jednoho
z nejdalezitéjsich momentt, mi ptijde vdécénd, le¢ trochu neosobni.
V mém vytvarném podani Vladtovka sedi placicimu Stastnému Princi
na rameni. Jedna se o jejich sezndmeni, respektive o tu ¢ast, kdy se
Vlastovka zepts, co Stastného Prince trapi. Zde za¢inaji Vlastovéiny
vypravy za lidmi, kterym chce Stastny Princ pomoci. Namét je
"portrétem” obou hlavnich protagonisti. Kompozice je, na rozdil od

predeslych dvou, statickd. Pfi vytirdni barvy pred tiskem jsem se opét

29 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 8
30 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 9
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zaméfila jen na par dutlezitych tsekt, aby vynikla intimni atmosféra

nameétu.

e Namét ¢. 04: ... a tim oknem vidim, jak tam u stolu sedi Zena. ...je to

svadlena...”31

Motiv patfi do ¢tvefice vyobrazeni, jejichz namétem je "Princovo
obdarovavani". Ma opét klidnou statickou kompozici. Hlavni vytvarny
diraz jsem zde kladla na postavu ustarané pracujici Svadleny, ktera je
usazena v prvnim planu. Mimo ni jsou v ndmétu zpodobnény jesté dvé
postavy. Svadlenin nemocny syn v postylce a Vlagtovka "nadélujici”
rubin. Pfitomnost rubinu jsem zde spi$ naznacila, nez pfimo "sdélila”,
Vlastovku obklopuje nadptirozend zaft, jez je zdrojem svétla pro celou
scénu. Barevnost je mékka a rovnomérna, zminény efekt, jsem v tomto
pfipadé nechala umocnit pouze stylem srafury. Nameét nepatii k ¢asto
zpracovavanym motivim. "Chudou $vadlenu” malebné pojednala
pouze lIvica Kro$lakova.3? Popisu jejtho vytvarného stylu, jsem vénovala

prostor v Kapitole 03.

e Namét ¢. 05: ,, Mladik mél hlavu sloZenou v dlanich, takzZe neslysel sum

ptacich kridel,...”33

Druhy vyjev patfi do zminéné ctvefice motivli o "Princové
obdarovavani’. Jelikoz darem, ktery ma nestastnému mladikovi
zachranit Zivot, je safir neboli Princovo oko, zahrnula jsem do tohoto
vyobrazeni dva aspekty pfibéhu. Ve scéné vystupuji opét tii postavy,
Vlastovka, dramatik a Stastny Princ. Kompozice je diagondlni, opét
uzaviend ustfedni dvojici. Princ je zde pfitomen formou naznaku (safir)
a svym casteénym portrétem. Ilustrace vypovidd o Princové obéti a

starostlivosti a mtize byt interpretovana, jako pohled do jeho vSevidouci

31 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 9
32 WILDE, O,, gt’astng] pring, s. 10
3 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 13
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mysli. Jeho strach o zivoty a osudy "jeho" lidi. Namét se zoufalym
dramatikem, kromeé ilustrace Jana Kontipka, nedostdval v pfibéhu

Stastného Prince, pili vytvarného prostoru.
e Namét ¢. 06: ,To je krdsné sklicko, ..."3*

Vyjev zobrazujici Princovu tfeti obét. Mald prodavacka zapalek
dostava od Vlastovky Princovo druhé oko, aby byla uchranéna od
doméciho nasili. I zde je Princ skrze sviij dar, symbolicky i "osobné&”
pfitomen. Scénu jsem tentokrdte nepojala, jako prihled do Princova
vnitfniho altruistického svéta, ale stejné jako u prvni ilustrace, jsem zde
zpracovala motiv setkéni. Stastny Princ je socha. Zadny pohyb, prosté
nehybny prvek. Dokonaly protiklad k létajici ¢ilé Vlastovce. VesSkery
kontakt slidmi a prostfedim vibec, je pfenechan pravé ji. Nejen
v piibéhu, ale i v jakémkoli obrazovém doprovodu. Pfitom se Vlastovka
stava jeho "mohama, rukama a zrakem". Rozhodla jsem se tedy tuto
skute¢nost, prostfednictvim tohoto a pfedchoziho ndmétu, zménit a oba

prvky, do této doby oddélené, spojit v jeden.

o Namét ¢. 07:,,Jsem cely pokryty zlatem, oberes je vsechno a rozdds mym

chudym, ...”%

Posledni ndmét, pojednavajici o Princové nadélovani. Vlastovka,
na Princovo prani, oloupe zjeho "téla" platky zlata a roznasi je
zebravym détem a ostatnim chudym lidem. Ustiednim prvkem, jehoz
jsem v této ilustraci vyuZila, jsou ruce. Ruce, jako naSe primarni
koncetina, jako symbol, jako forma feci (gesta), ... Tento prvek je vdécny
"vSestranny” nastroj, umoznujici navic nesc¢etné mnozstvi interpretaci.
V tomto pfipadé, jsem ponechala "divakovi" velky prostor, pro jeho

predstavivost. Jde o ruce chtivé, chamtivé, hladové, prosebné, zoufalé,

... Vtomto motivu, je hlavni dvojice, odsunuta do pozadi. V zadnim

3 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 14
35 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 15
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planu, jsem jemné naznacila prvek kiidel. Podobng, jako jsem téchto
princip@i vyuzivala u Stastného prince (a jako jich vyuzivali i jin{ autoti),
jsem je nyni vyuZzila u Vlastovky. Zlato z princova "téla" zde vyobrazeno
neni. Usilovala jsem pouze o znadzornéni psychologicky prvku

zn

"nadéleni”, tzn. "Ruce ¢ekajici na dar".
e Namét ¢. 08: ,A polibila Stastného Prince na rty, ..."”36

Scéna rozlouceni. Asi nejzndméjsi verzi tohoto namétu, vytvoril
pro titulni strdnku Ota Janecek.3” Ani j4 jsem se ztvarnéni tohoto motivu
nehodlala vyhnout. Protoze popisuje ¢ast piibéhu s nejvétsim emocnim
vybojem, rozhodla jsem se ji v pfibéhu téz vytvarné pojednat nejen jako
celostrankovou ilustraci, ale i jako motiv na hlavni prebal leporela.
Jednd se o druhé portrétové zobrazeni hlavni dvojice. Pro Stastného
Prince je to polibek na rozloucenou, jelikoz mé& za to, Ze Vlastovka
odléta za svymi druhy do Egypta, ma ve tvéfi zasnény vyraz a nézné se
usmiva. Vlastovka se chce zase rozloucit, protoze je zeslabla zimou a vi,
ze v nejblizsich chvilich zemfe. Pfesto jsem ji nezpodobnila nestastnou
¢i smutnou, jelikoZ byla s Princem $tastna a dobrovolné se rozhodla se

svym piitelem ziistat. Obé figury jsem nakreslila z profilu, Stastny Princ

polibek ocekava a Vlastovka chce polibit.

e Namét ¢ 09: ,V tom okamZiku se ozval podivny zvuk, jako by v sose

néco puklo.”38

zn

Tuto ilustraci jsem budovala podobné, jako titulni vyjev "setkani”.
Kompozice je postavena na diagondle, jako vZdy ukoncena z obou stran
stéZejnimi postavami. Zachycuje okamzik, ve kterém Vlastovka pada
mrtva k zemi a Stastny Princ si uvédomuje, k ¢emu pravé doslo. Kolem

obou figur, jsem pfi Srafovdni ponechala svétlo, jimZz jsou postavy

36 WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 16
S7WILDE, O., 5t astny Princ”, nakl. Artia Praha 1947
WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 16
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navzajem spojeny. K docileni vétsiho dramatického dojmu, jsem opét

pied tiskem, vyttela ¢asti s Vlastovkou a Stastnym Princem.
e Namét¢. 10: ..., ta socha bude predstavovat me.”3?

Socha Stastného Prince byla strzena a méststi radni, vcetné
starosty, se hadaji, kterého z nich bude pfedstavovat nova. Kresba je
lehkd a barevnost mékka a svétla. Pfi budovani postav radnich, jsem
vyuzila prvka lehké karikatury. Tato scéna je jedna ze dvou, kde nejsou
pfimo vyobrazeny obé hlavni postavy. Jediny prvek, ktery se da
interpretovat, jako nep¥imy odkaz na postavu Stastného Prince, je

opustény podstavec, o jehoz opusténosti panuji veliké rozepte.
e Namét ¢. 11: ,...dvé nejuzdcnéjsi véci, ..." 40

U tohoto namétu jsem se rozhodla, poskytnout "Stastnému
Princi" lepsi vyusténi. Ve vtéto verzi piibéhu, jiz vytvarné
zpracovavam, Bth poslal jednoho ze svych vérnych andél, aby mu
donesl z mésta, kde se pfibéh odehral, dvé nejvzacnéjsi véci a on mu
prinesl Princovo puklé olovéné srdce a mrtvou Vlastovku. 41V tomto
pripadé jsem ovSem dala pfednost jinému zakonceni, ve kterém Bih
rozkdze, aby mu Vlastovka zpivala navéky v Jeho rajské zahradé a
Stastny Princ mu v Jeho zlatém mésté vzdaval chvélu.42 Usoudila jsem,
7ze v jedné i druhé verzi, Stastny Princ i Vladtovka, naplnili své osudy ¢i
posldni a dostalo se jim pro jejich skutky Boziho uznani, at jiz
v jakékoliv podobé. Proto jsem se rozhodla pro trochu optimisti¢téjsi
formu zakonéeni. V ndmétu jsou vyobrazeni Stastny Princ a Vlastovka,
volni a sméfujici spoleéné na "lepéi misto". Stastny Princ je osvobozeny,
ze svého vézeni, kterym bylo jeho, vyrobené télo, pfipoutané

k podstavci. Kolem ramen mu poletuje Vlastovka. Obé postavy jsem

®WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 16
4WILDE, O., Stastny Princ a jiné pohadky, s. 16
UWILDE, O., 5t astny Princ”, nakl. Artia Praha 1947
2WILDE, O., gt’astny’ princ, Mladé Letd, Bratislava 1965
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vyobrazila v situaci, kdy se na chvili zastavily a daly se do feci. Jsou
tmavé, k divakiim obracené zady. Scénu jsem pojednala bez detailt,
hlavni roli zde hraje vyrazna a husta srafura, ponechavajici postavam,

kolem jejich obrysti, tzky svételny prostor.
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Kapitola 08 Leporelo

Definice leporela je dle slovniku cizich slov ,harmonikové se rozkladajici

knizka”, nebo také , skladanka z tvrdého papiru”. 43

Nejcastéji byvaji leporela vytvareny jako knizky pro malé déti. Vyuziva se

jich téz nékdy v pripadé turistickych pravodct, nebo reklamnich prospekti.

Ve vztahu k zaddni mé diplomové préci, jsem se zabyvala podobou
leporela, coby publikace urc¢ené détem. Tento ,druh” leporela zpravidla obsahuje
dé&joveé navazujici celostrankové obrazové vyjevy. Ty jsou bud’ prokladané textem,
nebo je text pojednan pfimo v ilustracich. Jelikoz tento druh publikaci vznika pro
malé déti, byvaji ilustrace vétsinou jednoduse feSené, veselé, sjasnym, strucné
vypovidajicim, obsahem. Stejné, jako u ,klasického” leporela, jsou ma
celostrankova vyobrazeni prokladana textem. Obrazové stranky se v pravidelnych
intervalech stfidaji s textovymi. Ackoliv jsou v jejich ndzvech obsazené citované
uryvky z doprovazejiciho textu, vyjevy se svoji sousedni textovou stranou déjoveé
nesouvisi. [lustrace maji temnéjsi tonalitu a zvoleny ndmét je pfeci jen pro malé
déti ptili§ pochmurny a sloZity na pochopeni. Stylem kresby jsem se ovsem drzela
zdsad, kterymi se fidi tvirci détského leporela, naméty jsou spodobnény
jednoduse a sjasnou vypovédi pro malé i velké divdky. Koneckonci, jednim
z nejdalezitéjsich podnéth k vytvarnému stylu, kterym jsem ilustrace v leporelu

pojednala, je détska fantasie a détsky svét vSeobecné.

43 SLOVNIK ONLINE, Leporelo [online] © 2013, cit. 15. dubna 2013
Dostupné z: http/ /www.online-slovnik.cz/slovnik-cizich.slov /leporel
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Kapitola 09 Realizace leporela

09. 01 Rozbor pouzité grafické metody

Kdyz jsem zvazovala, jakou vytvarnou techniku pouziji pro zhotoveni
praktické casti své diplomové prace, rozhodla jsem se nakonec pro grafickou
metodu. Grafické metody maji vyhodu, Ze jsou do urcité miry opakovatelné (na
jednu matrici pfipadne cca. 40 tiskii, neZ se opotfebi, zalezi na materidlu) a snadno
rozmnozitelné. Pouzila jsem konkrétné techniku ,suché jehly”, kterd spada pod
zpusob tisku, zvany, ,tisk z hloubky”. Plivodné jsem planovala vytvofit soubor
jedendcti ¢ernobilych grafickych list, nicméné po poradé s vedoucim své préce,
jsem se rozhodla pfidat podtén hnédé, pro ziskani vétsi skaly odstintt a Sirsi

moznosti dalSich grafickych tprav a efektd.
Potiebné pomicky:

11 ptipravenych kresebnych navrht, 11 médénych matric, kopirovaci papir,
tuzka, rydlo, tiskatskd barva (¢ernd, hnédd), olej, Spachtle, textilie na vytirani
barvy, tiskarsky valcovy lis, filcova plst, balici papir, karton na vypodloZeni,
papiry pro tisk, nddoba (mensi vani¢ka)s vodou na pfedméceni papir(i, noviny na

vysouseni.
Postup prace:

e Nejprve jsem vyhotovila pfipravné kresby (je nutné uvédomit si, ze
kresba musi byt stranové obracena tzv. ,negativ”)

e Za pouziti kopirovactho papiru jsem navrhy prenesla na
pfipravenou vycisténou médénou desku a pfeneseny motiv
zpracovala rydlem (obr. 26).

e Priprava papirl pro tisk - papiry jsem ponoftila do nadoby s vodou
(obr. 27)a po uplynuti zhruba jedné hodiny je prolozila novinami a
lehce (ne tplné) je vysusila. Papiry je nutné si pfipravit min. dveé

hodiny pfed samotnym tiskem. Na pocatecni tisky jsem vyzkousSela
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bily i tonovany tiskafsky papir, a nasledné se rozhodla, kterd ze
dvou variant, bude pro mé zamyslené ucely vhodnéjsi. Rozhodla
jsem se, Ze pro kompletni cyklus pouziji bily papir.

¢ Na médénou matrici jsem nanesla smésici tiskatské barvy (obr. 28)
s trochou oleje a peclivé, rovnomeérné ji rozetfela po celé plose (obr.
29). Nasledné jsem zacala textilii barvu vytirat, ale jemné, aby se
nevyttela z vyrytych c&asti. Pro cilené efekty jsem na nékterych
mistech barvu v rozumné vrstvé ponechala a vjinych castech (i
vyrytych) cilené vyttela.

e Tisk - vytfenou matrici jsem pfenesla (vyrytou stranou nahoru)na
pfipraveny karton s balicim papirem, na ni poloZila vlhky papir pro
tisk, pfikryla filcem a pod nastavenym tlakem na véalcovém lisu (obr.
30) vytiskla kone¢ny produkt. Musime dat pozor, aby nebyl karton
zvlnény, nebo aby se filc nikde tzv. ,neboulil”, vysledny graficky list
miize byt rozmazany, jelikoz se navlhéeny papir mfize pfi tisku
posunout. Pokud je navic filc prodfeny, barva se nemusi poradné

obtisknout.

Na vysledné grafické listy (obr. 31 - 46) jsem po uschnuti napsala nazev a

pocet. Ofizla je, ofotila a zapaspartovala.

09. 02 Dalsi Gpravy

Oskenované listy jsem pro potfeby leporela nadéle upravila v programech
Gimp 2, grafickém editoru, slouzicimu k tpravé a tvorbé bitmapovych soubort a

v programu XnView, ur¢enému k zdkladni Gpravé grafickych soubort a videi.
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Postup prace:

Vyrovnéni tonality obrazti - Prvnim krokem bylo barevné sjednotit
tisténé vyjevy a pripravit je tak pro chystanou kone¢nou formu
leporela. Zminila jsem "barevné sjednotit”, nicméné jsem usilovala o
to, aby byl kazdy zasah do "original" minimalni.

Néazev - Zvazovala jsem, zda do ilustraci dosadit ve zminéném
programu text, ¢i ndzvy motivii umistit na protéjsi stranu, lec¢
nakonec zvitézila prvni moznost. Nazvy jsou bilé barvy a
zpracovany ve fondu Bookman Old Style.

Text - Text i nazvy ilustraci, jak jiz bylo zminéno, jsem prevzala a
upravila podle zminéné publikace "Stastny Princ a jiné pohadky”,
zroku 1985, jiz vydalo Albatros, nakladatelstvi pro déti a mladez
v Praze. Pouzity fond na nazev publikace je Bookman Old Style.
Titulni strana - S ohledem na vyrazné ilustra¢ni pojednani leporela,
jsem se rozhodla titulni stranu pojednat skromnéjsi a vzhledové
jednodussi tpravou. Na ¢erny podklad, jsem umistila podélny vyiez
Namétu ¢. 08 a do dolni pravé casti jsem umistila nazev knihy.
Nameét 08 je nejvétsim zlomovym a emo¢nim bodem piibéhu, pro

tyto vlastnosti jsem si jej zvolila a zpracovala na prebal leporela.

09. 03 Jiné vytvarné moznosti a tpravy

Zatimco v pifedchozi metodé jsem usilovala o co nejmensi mnoZstvi

vyraznych zasahti digitalnich aprav, je zde jesté nékolik vytvarnych moznosti, jez
také vychazi z mnou vytvofenych grafickych listt, nicméné predstavuji vétsi
vyrazny zasah do podoby origindlt.

Khlavnimu vybranému ilustraénimu piistupu tedy jesté ptikladdm ukézky tii
dalsich vytvarnych interpretaci. U kazdé z nich jsem vypracovala dvé ukazky.

Namét jedné z ukazek je spole¢ny pro vsechna tfi pojeti. Jedna se o ndmeét ¢. 08,

31



tedy titulni scéna rozlouceni. K ni jsem pak jesté jako druhou ukédzku prifadila

jednu z doprovodnych ilustraci.

Jiné vytvarné interpretace:

e Kolorovana verze - inspira¢nim podnétem pro toto vytvarné ponéti, mi
byla tvorba Josefa Véachala, respektive jeho kolorované kresby.
Inklinovala jsem kS$irsi a vyraznéjsi barevné skale a castecné tak
zachovala tonalitu a grafickou strukturu originalu. U namétu ¢. 08, jsem
takto pojednala zadni plan vyjevu, zatimco okoli dvou ustfednich
postav jsem ponechala v ptivodni barvé tisku. Nicméné, aby Stastny
Princ a Vlastovka v barevné vrstvé nezanikli a spojili se s pozadim
namétu, musela jsem je tedy zcasti kolorovat. Druhou vybranou
ilustraci tohoto motivu je namét ¢. 07, Princovo obdarovavani chudych. I
v tomto pfipadeé jsem se drzela zpatky a nechavala misty ptsobit barvu
grafického tisku. Kolorovala jsem tedy, oproti pfede$lému namétu,
pouze okoli ¢ekajicich rukou v predni ¢asti obrazu a zadni ¢ast nechala
netknutou. N&zvy jsou vsazeny do dolnich ¢asti vyobrazeni a vyvedeny
v bilé barvé.

o Cernobila verze - zde jsem v programu XnView, pomoci "konverze do
stupniti Sedi”, vybrané ukazky odbarvila a upravila v programu Gimp 2,
jehoZz mnabidky struktur (Cell 01, Cell 02, Grass) jsem vyuZila
k prohloubeni kontrastu. V nameétu rozlouceni jsem tak tyto stopy
vyuzila v pozadi namétu, pficemz struktura stopy Cell 02, jsem nechala
ptisobit i v obli¢eji Stastného Prince a z vétsi ¢asti ho tak zaclenit do
zadnitho planu. Vlastovce je zde ponechan jeji svételny prostor.
V druhém ndmeétu ¢. 04 o chudé svadleng, jsem stejnych struktur (hlavné
Cell 01 a Cell 02), vyuzila obdobnym zptisobem, v pozadi ilustrace a
zvyraznila tak hlavni d&j obrazu. Postava Svadleny prvnim planu je téz

vmensi mife prostoupena pouzitymi strukturami, nicméné, kvtli
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drobnéjsi kresbé a velikosti figury, je takto pojednana v mensi mife nez
postava Stastného Prince, v ptedchozim namétu. Nazvy jsou, obdobné
jako v minulém pifipadé, vsazeny do dolnich c¢asti vyobrazeni a
vyvedeny v bilé barvé.

Kolaz - Posledni moZnou vytvarnou interpretaci dila, je forma ¢aste¢né
koléaze. Jelikoz pracuji s pivodnimi grafickymi listy a nehodlala jsem
uplné potlacit jejich kresbu a tonalitu, je v tomto pfipadé forma kolaze
uZita spiSe doprovodny, misty spiSe dekorativni, prvek. Jako material
pro vytvoreni téchto dvou ukdzek, jsem vyuZila znehodnocenych
starych tiski a prostého bilého papiru. Narozdil od predeslych dvou
variant, jsou zde ndzvy naméti do obrazii zapracovany formou kol&zi
V pfipadé namétu rozlouceni, maji stejny vytvarny vypovidajici acel,
jako ilustrace sama. Je nutné pfipomenout, Ze je tento motiv zpracovan
jako hlavni pfebal mozného leporela a proto je ndzev odlisny od nazvu
tohoto namétu, jako celostrankové ilustrace. Stastny Princ je v této asti
pfibéhu, v tomto okamziku, skute¢né stastny a Vlastovciny posledni
myslenky se upinaly k jeho osob¢, coZ jsem minila oboji pomoci textu a
nazvu publikace zaroven, vyjadfit. Formou koldZe jsem budovala zadni
plan namétu spole¢né s Princovou postavou, kterou jsem opét se zadni
¢asti v mensi mife propojila. Vlastovce jsem opét ponechala ptivodni
vyrazny prostor. Vnamétu & 06, zpodobiiujici Stastného Prince a
prodavacku zdpalek jsem prvku koldZze vyuzila v daleko mensi mite.
[lustrace obsahuje spoustu jemnych detaili, takze jsem pomoci této
techniky pouze sjednotila okraje a obraz tak "zaramovala”. Nazev je

vysttizen z kopie ptivodniho textu.
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Kapitola 10 Vyuziti v pedagogické vytvarné ¢innosti ZUS

Vyuzit formu leporela s pohddkovym obsahem, jsem dostala béhem konani

své praxe na ZUS Vitézslava Novaka v Jind#ichové Hradci.

"Pohddky a pribéhy" se ukazaly byt vSestranné vyuzitelnym a rozvijejicim
namétem pro déti na prvnim stupni, se kterymi jsem pfevazné pracovala. Bylo zde
potfeba vétsi miry motivacnich podnétti, nez u starsich déti druhého stupné, kde
je zvétsi casti ndpln jejich hodin vénovana vytvarnému studiu pfirody,
perspektivy a lidské anatomii - studie geometrickych pfedméti, zatisi, portrét a
jiné ... naptiklad: Kéra stromt - kresebna ¢i malebnd studie struktury jejiho
povrchu. Zaci, piipravujici se na studia na stfednich gkolach, méli po dohodé s

vyucujicim sviij vlastni program.

Vzhledem ktomu, Ze jsem na svych hodinach méla vékové smiSené
skupiny, v nichz byli leckdy i déti v pfedskolnim véku, naméty musely byt
vétsinou veobecné, jednoduché, aby sik nim kazdé z déti naslo svoji cestu. A
tady nalezly pohddky své vdécné uplatnéni. Uvédomila jsem si, Ze vyucovaci
ndpln na prvnim stupni se, az na nékolik vyjimek samoziejmé, od druhého stupné
lisi jen svoji interpretaci. Mali Z&ci jsou téZ uvadéni do svéta ptfirody, skrze
pohadky se seznamuji s rliznymi druhy prosttedi, zvifat, rostlin a zlehka se jim
odkryvaji informace o lidském téle. Volila jsem naméty, které déti neznaly,
podklady pro piipravu vyucovaci hodiny jsem cerpala z détské literatury a
encyklopedii, vztahujici se obsahem k chystanému vyucovani. Skrze pohadku
"Maly Princ" od francouzského spisovatele a pilota Antoina de Saint-Exupéryho**
jsem vystavéla vyucovani s obsahem: "Cesta do vesmiru, cil: Planeta vasich snd".
Z dalgich publikaci jsem u nejmladsich déti uplatnila "Spali¢ek ver$a a pohadek”

FrantiSka Hrubina#, konkrétné jsem jim piedstavila vypravéni o Sindibadovi,

4 DE SAINT-EXUPERY, A., Maly Princ, nakl.Albatros 1989
45 HRUBIN, F., gpalz’éek versii a pohddek, nakl.Albatros 2006
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skrze néz jsem pro né vystavéla téma"Ryba jako ostrov?”, uvadéjici je do svéta
motskych Zivocichti, Nicméné jsem leckdy détem predestfela namét, se kterym se
jiz setkaly a zboZnovaly ho, napt.: "Hledd se Nemo"®, jez je podobné jako ptibéh o
Sindibadovi, seznamil svodni fi§i v namétu ,Chodime po motském dné".
Vzhledem k jejich nad$eni, z vytvafeni svych "vesmirnych putovani’, jsem jim v
posledni svoji vyucovaci hodiné nabidla téma vychézejici ze, v soucasné dobé
popularniho, loutkového filmu "Kuky se vraci”. 4 Tématem vyucovani sestalo
"Kuky na Mésici"a pro déti, jeZ priznivci této postavy nebyly, se ndmét zménil na
"Vase cesta na Mésic". Motiv mél byt prezentovan formou komiksu. Zaci méli
vytvofit obrazové vypravéni, rozsahoveé na tfi az Sest kreslenych poli. Vysledek se
neslepoval dohromady, jednotliva policka se na konci zaménovaly a umoznily tak

vznik nescetného mnozstvi pifibéhti. Pravé v této dobé i ja nalezla podnét ke
vhodné podobé své diplomové préce.

Détem prvniho stupné se skrze vhodné zvolené podnéty, v mém piipadé
S dopliujicim materidlem; encyklopediemi, nasbiranymi pfirodninami (naptiklad
k motskému svétu vztahujici musle, koraly a jiné...) jsou postupné obeznameny se
svétem, ktery je obklopuje a prohlubuje jejich touhu dozvédét se o ném mnohem

vice.

46 CESKO SLOVENSKA FILMOVA DATABAZE, Hledi se Nemo, © 2013 [online], cit. 15. dubna 2013
Dostupné z: http:/ /www.csfd. cz/film/43924-hleda-se-nemo/

47 CESKO SLOVENSKA FILMOVA DATABAZE, Kuky se vraci, © 2013 [online], cit. 15. dubna 2013
Dostupné z: http:/ /www.csfd. cz/film/244402-kuky-se-vraci/
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Kapitola 11 Zavér

Vtvodu jsem zminila, Ze zatimco obsah pfibéhti a pohadek byva stejny,
meéni se forma jejich interpretace a ilustrativni tvorba nového vytvarného podéni
"Stastného Prince”, mne v tomto ndzoru pevné utvrdila. Motto: "obsah uréuje
formu", zde nabylo dalsich rozméra. Pfi budovani této prace jsem se sezndmila
s nesCetnou fadou tezi a vytvarnych interpretaci tohoto literarntho dila. Ve
vizualni roviné jsem téz zakusila "roli vypravéce”, oblékajiciho Stastného Prince
do novych $atli a vypravila ho ve spolecnosti Vlastovky k lepsimu konci. Zda byl
naptiklad konec Stastny ¢i ne, zalezi na dhlu pohledu ¢tenére i divdka zaroven a
také vytvarného tvilrce, jenz mu zprostfedkovava nejen Wildovo, ale i své
stanovisko pohledu na nas svét. Oscar Wilde byl svobodymilovny ¢lovék a tak ve
svych, dodnes popularnich, literdrnich poc¢inech zanechal celou fadu interpretaci
svym ¢tendfum, divakam, ilustratortim, prekladateldm, rezisérim, a jinym... A ja

jsem mu za to velice vdécna.
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I. Obrazova priloha: Teoreticka cast

Obr. 01 Walter Crane, 1888 Obr. 02 Peggy Fortnum, 1977

Obr. 03 Lars Bo, 1994 Obr. 04 Ivica Kroslakova, 1965




Obr. 06 Prokop Leichter, 1941

Obr. 07 Jan Kontipek, 1947
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Obr. 10 Katefina Stenclova, 1994

Obr. 09 Ludék Manaések, 1985
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Obr. 12 Adolf Born, 1976
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II. Obrazova priloha: Prakticka cast
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Obr. 26 Zpracovani navrhu na Obr. 27 Nadoba na ptipravu

médénou matrici papiru na tisk

Obr. 29 Vytirani barvy z
matrice

Obr. 30 Valcovy lis

47



Obr. 31 Graficky list, Obr. 32 Graficky list,
Néamét 01, prvni verze Némét 01, druha verze

Obr. 33 Graficky list, Obr. 34 Graficky list,
Namet 02, prvni verze Nameét 02, druha verze
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Obr. 35 Graficky list, Obr. 36 Graficky list,
Namet 03 Namét 04

Obr. 37 Graficky list, Obr. 38 Graficky list,
Né&amet 05 Namét 06
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Obr. 39 Graficky list, Obr. 40 Graficky list,
Namét 07, prvni verze Nameét 07, druha verze

Obr. 41 Graficky list, Obr. 42 graficky list,
Néameét 08 Namet 09
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Obr. 43 Graficky list, Obr. 44 Graficky list,
Namét 10 Namét 11

e | e T e S
Obr. 45 Graficky tisk, Obr. 46 Graficky tisk,
Nameét 06 (zkusebni tisk Néameét 08 (zkusebni tisk
¢. 1 na ténovany papir) ¢. 2 na ténovany papir)
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»Pak uvidéla sochu na vysokém sloupu.®

Obr. 48 Leporelo, Namét 01

»Tam se usidlim,...“

Obr. 49 Leporelo, Namét 02
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+Pro¢ tedy plaees?”

Obr. 50 Leporelo, Namét 03

, Jak tam u stolu sedi zena.

...je to svadlena®

Obr. 51 Leporelo, Namét 04
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sMladik mél hlava slozenou v dlanich,
takze neslysel sum ptacich kridel,...“

Obr. 52 Leporelo, Namét 05

»10je krasné skli¢ko, ...“

Obr. 51 Leporelo, Namét 06
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y oberes je vSechno
as mym chudym, ...“

BA polibila Stastného Prince na rty, ...

Obr. 53 Leporelo, Namét 08
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itom okamziku se ozval podivny zvuk,

jako by v sose néco puklo.®

., ta socha bude predstavovat meé.“

Obr. 55 Leporelo, Namét 10
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»-.dVE nejvzacnéjsi véci, ...“

Obr. 56 Leporelo, Namét 11

Obr. 58 Leporelo, Obalka
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Obr. 58 Leporelo, Namét 08
kolorovany navrh 1

4

. rozdas mym chudym,..”

Obr. 59 Leporelo, Namét 07,
kolorovany navrh 2
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Stastny
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Obr. 60 Leporelo, Namét 08,
c¢ernobila verze
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Obr. 61 Leporelo, Namét 04,
¢ernobila verze
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Obr. 63 Leporelo, Namét 06,
kolaz
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Obr. 63 Objevujeme planety,
cestovatelsky denik, 1. tfida
7.10.2012

Obr. 64 Navazujeme Obr. 65 Ztroskotali
kontakty jsme
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